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Objet

T,

Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri a
Kahnawaké (Québec), voudrait vous aider a obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a I'intercession de la
bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par la, nous espérons hater
la canonisation du Lys des Agniers;

. Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la Cause de

Kateri, afin d’en obtenir au moins «un Pater, un Ave et trois
Gloria» quotidiens en vue de la canonisation;

. Nous vous tendons la main, car sans votre aumdne, nous ne

pouvons a peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite
laique, et pour I'examen des faveurs importantes attribuées a
son intercession.

Matiere
Chaque numéro de Kateri comprend :

i
2
3
4.

Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
Des nouvelles de ses amis répandus de par le monde;
Le récit de faveurs obtenues par son intercession;

De la documentation au sujet des autochtones, en particulier
des Indiens de la Mission Saint-Francgois-Xavier.

Avantages
Votre abonnement (Canada : 10$ e International : 15$ par
année), renouvelable le plus souvent possible, vous donne droit
a l'inscription parmi les « Amis de Kateri» pour qui
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. Une messe est offerte chaque semaine;

. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;

. Le vice-postulateur récite la liturgie des heures;

. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des milliers

de messes sont offertes chaque année;

. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie de Jésus;
. Des graces spéciales sont acquises en travaillant a la canonisation

de Kateri.

Eté 2010
Les dix premiers dollars de tout don compteront pour |'abon-
nement. Avec la permission de |I'Ordinaire et des Supérieurs,
Kahnawaké (Québec).

Copyright par LA MISSION ST-FRANCOIS-XAVIER. Envoi de publication.
Dépot légal - Bibliothéque nationale du Québec - ISSN0315-8020
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Médailles
1. Argent mat: 0,50 $
2. Cuiller-souvenir : 4 $

Images de Kateri (avec ou sans priére)

1. Couleur brune, par le scuplteur E. Brunet (12,7 cm x 6,25 cm) : 0,15 $
2. En couleurs, par Mére Nealis (14,8 cm x 7 cm) : 0,50 $

3. En couleurs, par Mére Nealis (23 cm x 35cm) : 1,50 $

4. En couleurs, par M. McCauley (47 cmx39cm):4 §

Images-reliques
1. Etoffe qui a touché aux ossements (2,8 cm x 2,5 cm) : 0,50 $

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par Henri Béchard, S.J.: 36 pp. (illustrée) 2 $

Plaquettes
1. Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: 3 $
2. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique : 2,50 $

Timbres-cachets de Kateri
Trente-six timbres la feuille : 1 $

S.V.P. AJOUTER, A CHAQUE COMMANDE, UN PETIT MONTANT SUPPLEMENTAIRE
POUR FRAIS DE MANUTENTION. MERCI.

Statuettes de Kateri

1. En «hydrocal», de couleur bronze (16,5cm) : 12 $
2. Porte-clé Kateri: 1,25 $

3. Satuette et étui: 1$

Livres

En francais - L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.,
(livre sur les vertus de Kateri), 12 $

En francais - La Vénérable Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp.
(petite biographie illustrée), 2,50 $

En anglais - Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié : 10$; broché : 8 $

En anglais - The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié : 15 §

En anglais - Whitey from Heaven, par Marlene McCauley : 18 $

En frangais - Spécial «Kaiatanoron Kateri Tekakwitha» par Henri Béchard : 15$

et en anglais

Abonnement a «Kateri»

Dix dollars par année au Canada International. Quinze dollars par année.
S.V.P., renouveler votre abonnement annuellement.
ISSN 0315-8020
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NOUVELLES DU CENTRE KATERI

Faveurs
enregistrées au Centre Kateri depuis le 8 mai jusqu’au 27 aoGt 2010.
Maladies apaisées 1 Heureux voyages 3
Guérisons 3 Etudes réussies 4
Emplois gardés ou obtenus 8 Opérations réussies ou évitées 3
Maisons vendues ou achetées 5 Graces temporelles 4
Heureuses maternités 2

Promesses de priéres pour la canonisation de Katéri
Total des promesses jusqu‘au 28 aodt 2010 : 30,725.

Pélerinages au sanctuaire de Kateri
Choississez une journée ensoleillée en été. Informez le recteur de votre venue pour
une visite guidée en téléphonant au (450)'632-6030.

Faire connaitre la Bienheureuse Kateri
Envoyez les noms et adresses de vos parents et amis et nous leurs ferons parvenir
I'information sur la Bienheureuse Kateri.

L'envoyer au Centre Kateri, C
Kahnawaké (Québec) JoL 1BO

MA PROMESSE A KATERI Date

Je, soussigné(e), promets d'offrir chaque jour un «Notre Pere», un
«Je vous salue Marie» et trois «Gloire soit au Péere» jusqu'a |’ob-
tention du miracle requis pour la canonisation de Kateri.

Nom

Rue ou C.P.
Ville Code
Province ou Etat

Pays Téléphone

Extraits de 'hnomélie de Mgr Jacques Berthelet
pour la féte de la Bienheureuse Kateri Tekakwita,
le 17 avril 2010 a la Mission Saint Francis Xavier de Kahnawake

Chere fréres et sceurs,

C'est la premiere fois depuis quelques années que nous avons |'occasion de
célébrer la féte de la Bienheureuse Kateri Tekakwitha le jour méme de sa féte
en utilisant les textes prévus pour cette celébration. La raison en est que
durant la semaine sainte, la semaine de Paques et les dimanches de Paques, la
priorité est donnée aux liturgies pascales.

En consequence, nous pouvons aujourd’hui méditer sur les lectures
spécialement prévues pour la féte de la Bienheureuse Kateri. La premiére
lecture est tirée du livre de la Sagesse. En faisant une relecture chrétienne du
livre de la Sagesse, nous pouvons comprendre que personne ne peut faire la
volonté de Dieu sans Jésus Christ qui est la Sagesse et sans le don de I'Esprit.,
lui qui nous unit au Christ pour que la volonté de Dieu soit faite. C'est I'Esprit
qui a unit Kateri au Christ pour qu'elle fasse la volonté de Dieu.

Nous savons que ses proches n'étaient pas d'accord avec son intention de
recevoir le baptéme. Néanmoins elle a demandé le baptéme et I'a recu, ce qui
lui a valu un traitement dur de la part de sa famille aprés sa conversion. Mais
elle était guidée par |'Esprit Saint dans sa suite de Jésus Christ. C'est vraiment
ainsi que nous devons vivre en conformité avec notre baptéme, notre
confirmation et notre participation a I'Eucharistie.

C'est en vivant fidélement notre vie baptismale que nous serons reconnus par
Jésus comme ses disciples, comme ses freres et ses sceurs. Tel est le sens de
'Evangile de la féte de Kateri ou Jésus demande : « Qui est ma mére, et qui
sont mes freres? » Il ne minimise certainement sa relation a sa mére et a sa
famille. Mais il souligne la profondeur de sa relation a ses disciples, le caractére
fondamental de notre identité d'enfants de Dieu, laquelle passe par lui. Telle
est la relation que Kateri a développée durant sa courte vie. Telle est la relation
fondamentale que nous sommes appelés a développer pour étre vraiment
disciples de Jésus.

Au moment ou nous célébrons I'Eucharistie et que nous prions pour la
canonisation de la Bienheureuse Kateri, rappelons-nous notre vocation
fondamentale de notre baptéme qui est une vocation a la sainteté. Cette
vocation nous conduit & raffermir notre engagement en Eglisea vivre comme
des frers et sceurs en Jésus Christ. C'est de cette maniére que nous pouvons
le mieux promouvoir la cause de canonisation de la Bienheureuse Kateri
Tekakwitha. AMEN

Jacques Berthelet, C.S.V.

Evéque de Saint-Jean-Longueuil, Québec
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Le missionnaire — 2° partie

Je voudrais vous raconter quelques-unes unes de mes expériences & Timon Maranhao,
au Brésil. La communauté, je vous rappelle, était trés pauvre mais aimable et pleine
de bonne volonté. La paroisse ot l'on travaillait était celle de « Saint Frangois
d’Assise ». Suivant les traditions de mon pays d'origine, soit le Guatemala, j'ai invité
la congrégation & préparer des processions. Nous avions des chapelles, Saint
Vincent et Notre Dame du Perpétuel Secours, mais la plus active était celle de
I’Enfant Jésus ot se déroulaient plusieurs activités. Dans chaque chapelle nous
organisions des groupes de priéres et divers autres groupes en plus de ceux déja
existants. Les divers groupes collaboraient dans l'organisation de processions. Lors
d’une de ces processions, un accident s'est produit. J’avais encouragé les gens a se
procurer des feux d’artifice et I'un d’eux tomba sur le toit d'une demeure qui,
comme je l'ai déja mentionné, était fabriquée de feuilles de palmier. L'incendie se
propagea rapidement. Cet incident regrettable fut tout de méme instructif. La
communauté s'organisa et répara rapidement les dommages. Il n'y avait pas de
statue de Saint Vincent pour la chapelle alors, avec 'aide de ma famille au
Guatemala, j'ai obtenu l'argent nécessaire a 'achat d'une statue appropriée et nous
l'avons portée haute lors de la procession en son honneur. Suite & ma demande, les
gens ont décoré leur maison et ont déposé des tapis de fleurs sur le parcours de la
procession, tel qu’on le fait dans mon pays.

Comme la météo est extrémement chaude a I'année longue et comme je transpirais a
profusion, j'utilisais constamment mon mouchoir pour m’éponger le front. Les gens
m'appelaient affectueusement « Pére Mouchoir ». J’avais l'opportunité de vivre
parmi les gens car j'avais | tAche des les préparer pour le sacrement du mariage. Je
les rencontrais dans leurs maisons ol se tenaient réunions préparatoires. Plusieurs
couples qui demeuraient déja ensemble et qui avaient des enfants, décidérent de se
marier et se préparérent pour |'occasion avec enthousiasme.

La préparation pour la premiére communion et pour la confirmation impliquait la
population de telle facon que celle-ci se sentait impliquée dans 'Eglise. Je crois que
'expérience était similaire pour la bienheureuse Kateri Tekakwitha lorsqu’elle
rencontra les prétres et que son désir de connaitre Notre-Seigneur se fit sentir en
elle. Le méme chose s’est produite chez les gens, surtout les plus jeunes. Leur
participation était impressionnante et plusieurs devinrent des paroissiens réguliers.
Nous faisions de notre mieux pour les motiver et les aider & poursuivre leur
éducation. Cette expérience leur fut tellement enrichissante que plusieurs
communiquent encore réguliérement avec nous, les missionnaires qui ont ceuvré
parmi eux.

Je ne sais pas quel impacte fut ma présence & Kahnawake. Je prie Dieu notre Pére
et la Bienheureuse Vierge Marie et notre bienheureuse Kateri afin que la population
de Kahnawake ressentent le désir de se rapprocher de Dieu ainsi que de leurs fréres
et sceurs dans la communauté. A vous qui lisez ce message, je vous supplie de prier
pour la canonisation rapide de Kateri.

Pére Alvaro Salazar, f.m.m., Pasteur & la Mission St Francois Xavier.

Salutations du Vice Postulateur

Je vous demande de me pardonner 'émission tardive de Kateri. Nous avons été
débordés de causes légales. Premierement : Lors du départ du vice postulateur
précédent pour cause de maladie, le transfert de nom de notre Centre pour la
Cause Kateri n’a pas été enregistré aupres des gouvernements fédéraux et
provinciaux. La situation était telle que temps incalculable fut accordé aux
communications avec les divers paliers de gouvernement. Il va sans dire que cette
obligation fut longue et ardue. Avec beaucoup de difficulté et surtout par
I'intercession de la bienheureuse Kateri, nous avons réglé ce dilemme en grande
partie. Ce fut une bonne initiative, lors de ma nomination comme vice-postulateur,
de mettre sous pied un Groupe Conseil Kateri afin de nous conseiller et de
nous aider dans nos démarches pour la Cause de la Bienheureuse Kateri.

Suite a cette situation, un autre probléme se manifesta. Lors d'une
révision par le gouvernement provincial, des arriérés d'impots (plus
intéréts) de $5,000.00 nous furent transmis pour les années 2002 — 2008
bien que les taxes ne sont pas applicables sur les publications religieuses et
que nous sommes situés sur un territoire fédéral Amérindien qui est
exempte de taxes. Encore une fois, nous avons dd investir plusieurs heures
dans de multiples rencontres avec les agents du gouvernement avant
qu'ils viennent qu’a consentir le retrait des charges contre nous et contre
notre opération. Nous sommes tout de méme obligés d‘engager des
professionnels de la poste afin d’emballer et de poster les livrets Kateri
afin qu'ils demeurent exempts de taxes. C'est une situation sans-issue!

Pour ajouter a ces dépenses, plusieurs bienfaiteurs sont décédés ou ont
changé d'adresse sans nous aviser. Ainsi nous devons rembourser les frais
de manutention (avec intérét) pour le courrier récupéré. Nous demandons
aux abonnés de Kateri de bien vouloir nous aviser s'ils ne désirent plus
recevoir le livret afin de soulager nos dépenses. Malheureusement, toutes
ces situations ont sapé temps et énergies de nos bénévoles et nous ont
écartés du projet principal, soit la promotion de la Cause de la
Bienheureuse Kateri. Qui sait, au bout du tunnel nous aurons une bonne
nouvelle dans la canonisation de la Bienheureuse Kateri. Amen?

Je vous prie de nous garder dans vos priéres afin qu‘une solution finale
soit atteinte. Nous publions Kateri en anglais et en francais. Si vous
décidez de déménager ou si vous ne désirez plus recevoir Kateri, avisez-en
votre bureau de poste local. Nous devons payer tout retour de courrier.
Par l'intercession de la bienheureuse Kateri, que Dieu vous bénisse et qu’ll
veille sur vous.

Ronald Boyer, diacre
Vice Postulateur pour la Cause de Kateri Tekakwitha
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Féte de la Bienheureuse Kateri
17 avril 2010

Cette année, nous célébrons la féte de la bienheureuse Kateri samedi le 17 avril.
Nous célébrons généralement la féte de la bienheureuse Kateri le dimanche le plus pres du
17 avril. Notre évéque, Jacques Berthelet a choisi cette date comme c'est possiblement
la derniére fois que nous célébrons la féte en avril. Monseigneur Berthelet attend une
missive du Saint Siége accordant la permission de célébrer la féte de la Bienheureuse
Kateri le 22 juin tel que demandé par le Conseil des Evéques Canadiens. Il est possible
que Rome accorde ce changement pour la prochaine célébration.

La féte fut splendide, grace a une météo clémente. Plusieurs membres du clergé
ont concélébré, incluant le pasteur Alvaro Salazar. La congrégation comptait plusieurs
membres de la communauté d'Akwesasne ainsi que divers diocéses américains. Dans
son homélie, Monseigneur Berthelet nous appela a demeurer fidéles a la priere
quotidienne et a faire des neuvaines régulieres a la bienheureuse Kateri afin que, par
son intercession, elle soit créditée pour des faveurs obtenues.

Trois personnes ont recu la Médaille de la bienheureuse Kateri pour leur dévouement
dans la promotion de la Cause de la bienheureuse Kateri. Mme Louise Major de notre
diocese qui a siégé avec le groupe Conseil de la bienheureuse Kateri pour la promotion
de la bienheureuse Kateri dans notre diocése. Mme Kateri Deer de Kahnawake,
présidente des Filles d'Isabelle, une partenaire de priére a temps plein pour tous ceux et
celles qui ont recours a elle, de prés ou de loin. Richard Coache de Ludlow, Mass. Pour
sa généreuse contribution de temps et d'argent et pour sa dévotion dans la promotion
de la bienheureuse Kateri, dirigeant des ateliers sur la vie de la bienheureuse Kateri
dans les écoles et les groupes d'adultes se réunissant dans diverses communautés du
Massachusetts.

Aprés la liturgie, tous se sont avancés afin de vénérer la relique de la bienheureuse
Kateri et plusieurs ont conduits leurs malades et infirmes vers la tombe de la
bienheureuse Kateri afin qu’on leur impose les mains. Voila d‘émouvants témoignages
de la part des familles qui ont confiance que par I'intercession de la bienheureuse Kateri
aupres de Notre Seigneur Jésus, leurs priéres seront exaucées.

Les candidats pour la premiére communion et pour la confirmation prirent une part
active dans la liturgie et dans les lectures. C'est trés bien! Les enfants sont notre futur
et nous devons leur donner tout le soutien et toute la direction qu'ils auront besoin afin
de devenir les chefs spirituels dont nous avons tant besoin. Les enfants sont des
imitateurs de ce que leurs parents et professeurs leur enseignent par la parole et par
I'exemple. Notre journée s'est terminée par un splendide repas fournit par les Chevaliers
de Colomb. Gros merci a tous nos volontaires!

Diacre Ron Boyer, Vice Postulateur

Féte de la Bienheureuse Kateri
17 avril 2010

Photos prises par Ann K. Maloney
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Ouverture de la priére par I'Evéque Behe/et

... Suite page suivante 9
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Féte de (a Bienheureuse Kateri
17 avril 2010

Photos prises par Ann K. Maloney

Pélerins du tombeau de Kateri

10 ... Suite page suivante
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Féte de la Bienheureuse Kateri
17 avril 2010

Photos prises par Ann K. Maloney
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L’Evéque Berthelet et le diacre Boyer avec les récipiendaires
au prix Kateri

Repas préparée par les Chevaliers de Colombs ;
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Vers une catéchese de lentiere communauté

Dans I’esprit de plusieurs le mot catéchese évoque la formation des enfants a
la vie chrétienne, voir le petit catéchisme. Et pourtant, si I'on se référe au
Directoire général pour la Catéchése, il est clair que la catéchése s’adresse
d’abord aux adultes. C’est a partir de la catéchése aux adultes que s’élabore
normalement celle des enfants et des adolescents. A premiére vue, nous
aurions commencé a I’envers puisque nous avons d’abord offert la catéchése
en paroisse aux enfants de 7-8 a 10 ans puis aux jeunes de 11 a 13 ans. Il faut
cependant comprendre que cette offre de catéchése aux enfants de 8 a 13
ans n’aurait pas été possible sans que de nombreux membres du personnel
pastorale et un grand nombre de bénévoles se soient eux-mémes laissés
catéchiser et sans que les parents ne se soient mis en mode catéchétique.

Il nous parait donc nécessaire que toute communauté chrétienne soit
engagée de facon systématique en catéchése si nous voulons non seulement
accompagner les jeunes dans leur démarche, mais aider tous les membres de
la communauté Chrétienne a étre en mesure de rendre compte de leur foi et
d’en témoigner avec fierté.

Peut étre est-il bon de rappeler que la catéchése n’est pas qu’un
enseignement. Elle est aussi et davantage, & partir de la Parole de Dieu, un
apprentissage a la vie selon I’Evangile, a la priére, a la communauté, a la
célébration liturgique, a I’engagement et a la mission chrétienne dans le
monde. Voila pourquoi nous pouvons parler d’une catéchése permanente,
s’adressant a tous les ages, a toutes les circonstances de la vie.

Dans un état laic et une société sécularisée, il est clair que les valeurs
chrétiennes ne déterminent pas le calendrier politique et ne guide pas le menu
des médias. Or, comment soutenir les baptisés qui au jour le jour, se voient
confrontés a des situations, a des choix de condition de vie et de travail ou
leur foi est mise en cause, sinon en leur offrant des lieux et les moyens
d’approfondir leur foi pour qu’ils puissent en vivre et en témoigner. C’est dans
cette perspective que nous voulons aller plus loin dans ce projet et
développer une catéchese de toute la communauté qui soit adaptée aux
diverses situations. Une communauté davantage catéchisée se renouvelle et
devient plus évangélisatrice. C’est aussi dans cette perspective que nous
voulons développer encore plus le catéchuménat des adultes et offrir des
cheminements catéchuménaux dans ceux et celles qui ont été baptisés mais
n’ont pas complété leur initiation Chrétienne.

Des expériences-pilotes sont cours dans les paroisses, des initiatives comme la
Semaine de la Parole se de notre Eglise passe par ces chemins neufs. Que I'Esprit
de la Pentecéte nous guide sur ces chemins, développent, des expériences
heureuses comme celle du catéchuménat des adultes sont particulierement
encourageantes. Elles meénent a découvrir I'identité profonde de notre coeur
fait pour Dieu, a entendre un appel a rencontrer son Fils, notre frére humain.

Jacques Berthelet, C.S.V. Evéque de Saint-Jean-Longueuil

Etre Chrétien

Il'y de cela quelques années, un ministre accepta la demande d’une église a
Huston au Texas. Quelques semaines aprés son arrivée, il eut ’'occasion de
prendre I'autobus de sa résidence vers le centre ville. Lorsqu’il s’est assis, il
constata que le chauffeur d’autobus lui avait remis trop de monnaie, soit 25
sous. Tout en considérant ce qu’il devait faire, il se dit : « Tu dois Iui remettre
les 25 sous.» Puis il pensa : «Oublie cela. Il ne s’agit que de 25 sous.
Qu’importe une si petite somme? La compagnie d’autobus ne manquera pas
une si petite somme. Accepte-la comme un cadeau du ciel et garde le silence »
Lorsque son arrét fut atteint, il hésita devant la porte puis remit les 25 sous au
chauffeur en disant : «Vous m’avez remis trop de monnaie.» le chauffeur lui
demanda avec un petit sourire : «N’étes-vous pas le nouveau ministre? »
«Qui» lui répondit celui-ci. Le chauffeur luit dit : «Je cherchais derniérement
une communauté avec laquelle je pourrais partager la Parole de Dieu. Je
voulais simplement savoir ce que vous feriez si je vous remettais trop de
monnaie. Je vous verrai a I’église dimanche. » Lorsque le ministre descendit de
I'autobus, il dut s’appuyer sur un lampadaire tellement il était ému. Il dit : « Mon
Dieu, j’ai presque vendu ton Fils pour 25 sous. »

Notre vie est la seule Bible que liront certaines personnes. Voila un exemple du
regard que certaines personnes auront envers nous Chrétiens et comment ils
peuvent nous mettre a I’épreuve! Soyez toujours en garde et souvenez-vous
que vous portez le nom du Christ lorsque vous vous appelez Chrétiens.

* Prenez garde a vos pensées; elles deviennent des paroles.

* Prenez garde a vos mots; ils deviennent des actions.

® Prenez garde a vos actions; elles deviennent des habitudes.

® Prenez garde a vos habitudes; elles deviennent votre caractére.
® Prenez garde a votre caractére; il devient votre destinée.

La volonté de Dieu ne vous conduira jamais la ou la Grace de Dieu ne vous
protegera pas...

«Demeurez FIDELES et soyez RECONNAISSANTS. »

«Aimer quelgu’un c’est apprendre la chanson qui est dans son cceur et de lui
chanter lorsqu’ill’ a oubliée. »

‘Anonyme’
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Katerigramme

La CURIE GENERALICE de la Compagnie de Jésus, a Rome, est si pres du
Vatican qu’elle commence a quelques centaines de metres de I'aile gauche de la
colonnade de Bernin. C'est la que je demeure pendant les fétes de la béatification
de Kateri Tekakwitha. De ma fenétre je vois la magnifique facade de la basilique
Saint-Pierre, toute resplendissante sous un beau soleil de juin.

Demain matin, Sa Sainteté le pape Jean-Paul II béatifiera cinq élus de
Dieu, qui, d’'une facon ou d’'une autre se sont tellement intéressés aux
Amérindiens qu'ils les ont servis par pur amour. D’abord, Mgr Francois
de Laval, 'évéque de Kateri et de toute '’Amérique du Nord, jusqua Rio
Grande, sauf le sud de la Nouvelle Angleterre et de la Californie; Mere
Marie de I'Incarnation, O.S.U., une des toutes premieéres, sinon la
premiére femme missionnaire dans l'histoire de 'Eglise, qui mourut en
offrant sa vie pour les indigenes apres des années de dévouement aupres
d’eux; Pierre de Bétancur, un Guatémalteque, tertiaire de Saint-Francois,
qui au XVlIle siecle se consacra corps et ame aux indigents de son pays;
le PJoseph de Anchieta, S.J., fondateur de Sao Paulo au Brésil, au XVIe
siecle, qui s’attacha si bien aux habitants de ce pays qu’il rédigea un
dictionnaire de la langue tupi-guarani; et enfin, celle qui nous tient le
plus a cceur, la jeune vierge Kateri Tekakwitha, qui mena une vie
d’amour pénitentiel pour amener son peuple au Christ.

D’avance, je suis convaincu que la béatification de Kateri sera d’'une
grande importance pour les Amérindiens des trois Amériques. Cette
haute dignité conquise par une petite indienne presque inconnue de son
vivant, encouragera non seulement les pauvres, opprimés et en
particulier les minorités ethniques répandues a travers le monde, mais
aussi les bourgeois et les nantis qui s’averent pauvres en esprit, car il y en
a. Puisque, face a la maladie, a la privation, a toutes les couleurs
bigarrées de la souffrance, celle qui sera demain la Bienheureuse Kateri
Tekakwitha a su correspondre de tout son cceur, de toute son ame, de
toutes ses forces a la grace envahissante de Dieu qui ne pourrait
l’admirer, 'imites et comme pour une amie tres chere, la prier
d’intercéder pour nous tous.

Rome, le 21 juin 1980. Le Vice-postulateur,

HENRI BECHARD, S.J.
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Un orage électrique...
aux yeux d'un enfant

Une petite fille se rendait tous les jours a I'école a pied.

Bien que la météo était douteuse ce matin-la et que les nuages
assombrissaient le ciel, elle partie a pied vers I'école. Au cours
de l'apres-midi, les vents augmentaient d’intensité et des éclairs
sillonnaient le ciel. La mere, soucieuse pour sa fille qui
reviendrait de I'école a pieds et craignant qu’elle soit effrayée
par l'orage, prit sa voiture et partit a la recherche de sa fille.
Elle apercut sa fille qui marchait sur le coté de la route. Chaque
fois qu'un éclair fendait le ciel, sa fille sarrétait en affichait un
grand sourire.

La mere s'approcha en baissant sa fenétre lui demanda : « mais,
que fais-tu la? » Cenfant li répondit : «Je tente de paraitre a
mon mieux car Dieu ne cesse de me prendre en photo! »

Texte de Kateri Deer, Présidente du Cercle des Filles d’Isabelle de
Kateri Tekakwitha de Kahnawake.

Ne vous souciez pas et ne demandez pas : « Quallons-nous
manger? Qu'allons-nous boire? Que porterons-nous? » Les
gens qui ne connaissent pas Dieu ne cessent de rechercher ces
choses et votre Pere Eternel sait que vous en avez besoin.
Lorsque vous approchez Dieu, venez a lui comme de petits
enfants et ne vous faites pas de soucis.

Dieu lui-méme nous dit : « venez a moi vous qui étes las et
fatigués et je vous accorderai le repos. Le Pére Eternel connait
vos besoins. Ce que vous devriez rechercher c’est la volonté du
Pere et le royaume de Dieu. Ensuite, tout vous sera donné. Ne
vous souciez pas pour demain car a chaque jour suffit sa peine. »

(Math 6 :31-34)
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Trop bempour ne pas l&partaﬁer

Je fut surpris, étonné et complétement abasourdi en traversant
la porte du Paradis, non pas par sa beauté ni la splendeur de ces
magnifiques décors.

Non, ce sont plutot les ames que je voyaient présentes qui me
laissaient bouche bée - les voleurs, les menteurs, les ivrognes,
les rebus de la société.

Voila le jeune qui vola mon argent de poche, a deux reprises.
Pres de lui mon ancien voisin qui ne trouvait jamais bon a dire.

Hervé que je croyais pourrir a jamais dans le plus profond de
I'enfer était assis sur un nuage, resplendissant en souriant.

J'ai chuchoter a l'oreille de Jésus : «J'aimerais bien que tu me
dises comment tous ces pécheurs sont parvenus ici. Dieu doit
avoir commis une erreur.

Et pourquoi les ames me dévisagent-elles et sont-elles
silencieuses? » « Chut, mon enfant! » me dit-Il. « lls sont en état
de choc. Personne ne pensait vous voir ici. »

NE JUGEZ PAS!!

Sachez... Que le simple fait de vous rendre a I'église ne fait pas
de vous un chrétien, pas plus que le fait de vous tenir debout
dans un garage ne fait pas de vous une automobile.

Tous les saints ont un PASSE. Tous les pécheurs ont un FUTUR!

Maintenant c’est a votre tour de partager cette histoire.
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400° anniversaire du baptéme
du chef Membertou

Cette cérémonie fut célébrée le 24 juin 2010 tout pres de I'endroit ou le grand
chef Membertou fut baptisé a Port Royal. Elle marquait le début de 5 jours de
célébrations pour marquer la vie du grand chef. Il y avait de la chanson, de la
danse et des tambours. Une messe célébrée en trois langues : le Mi’kmag, le
francais et I'anglais et une reconstitution du baptéme historique du grand chef
Mi’kmaq il y a 400 ans sur le bord du Bassin d’Annapolis. La foule se nombrait
a plus de 500 personnes, Mi’kmagq, francaises ou anglaises. Le message en était
un de paix et d’harmonie, la philosophie méme du grand chef Membertou.

Lui et les membres de sa famille furent les premiers indigénes baptisés dans ce
qui deviendrait sous peu le Canada, indiquant le désire de vivre en paix avec
les pionniers européens et préparant ce Canada a devenir un nation
multiculturelle. Le présent chef Mi'’kmagq, chef Ben Sylliboy parla avec grande
¢éloquence lors de son témoignage apres la messe. 11 dit : « Vous pardonnez
mais vous n'oubliez pas. Cet événement est spécial car nous célébrons nos 400
années d'une alliance historique Mi'’kmaq avec les francais ainsi que l'entrée
du chef Membertou dans I'Eglise catholique, suivie de son baptéme et celui
des membres de sa famille immédiate. C’est bien et c’est un honneur pour moi
de voir tous mes Mi'’kmaq ainsi que les membres d’autres réserves ici présents
pour cette occasion unique;» remarqua Sylliboy. Mentionnant le goat amer
quon toujours certains membres envers I'Eglise, il dit : «Il y a certaines
choses que nous aimerions oublier. Nous voulons pardonner mais nous ne
pouvons pas oublier; certains souvenirs persistent. » Poursuivant, il dit :
« Nous témoignons maintenant beaucoup de guérison parmi les membres,
méme dans les écoles résidentielles. » Cette cérémonie est une commémoration
de la décision qu’a pris le grand chef Membertou et le partenariat qu’il forma
avec les francais. Membertou accueillit les francais et dans plusieurs cas aida
les colons a survivre les premiers hivers.

Le premier ministre Harper envoya une missive qui fut lue avant la mise en
scene. « Le baptéme de Membertou, le 24 juin 1610 fut un moment clé dans
I'histoire canadienne. Il marque le début d’'une relation pacifique entre la
nation Mi'’kmaq et les colons européens. Quatre siécles plus tard, Membertou
demeure un symbole de la paix et la bonne volonté qui formerent les valeurs
canadiennes. »

La messe fut concélébrée par I'archevéque Martin Curie, le Nonce apostolique
Pedro Quintana, Monseigneur Brian Dunn, évéque du diocese d’Antigonish
ainsi que plusieurs autre évéques.

Diacre Ron Boyer, Vice-Postulateur
pour la Cause Kateri
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400¢ anniversaire du baptéme
du chef Membertou

Photos prises par Ann K. Maloney
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Témoignages de faveurs obtenues

9% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H.H.!

Merci a Kateri pour I'accouvchement réussi de ma fille de quarante ans.
La mére et I'enfant se portent trés bien. Voici vingt dollars comme promis.

(Grand-Meére, QC)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme D.B.!

Je m’empresse de faire parvenir mon don de trente dollars pour un trés
bon voyage. (L’Etang-du-Nord, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours , Mlle J.M.!

Je vous fait parvenir dix dollars pour remercier Kateri de la guérison
d‘un cancer de ma niéce... (Malatric, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M.-1.S.!

Ci-inclus dix dollars pour la revue de Kateri. Merci a Kateri pour sa
constante protection. (Montréal, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme D.H.!

Je vous fais parvenir un chéque de vingt dollars pour don au Centre
Kateri en remerciement pour faveurs obtenues (Sainté et voyage).
Merci. (Chicoutimi-Nord, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B.C.!

Ci-inclus un chéque de cinquante dollars pour deux faveurs obtenues et qui
couve le montant aussi pour un abonnement. 1¢ faveur obtenue est
pour mon beau-frére qui a été opére pour un cancer et tout c’est bien
passé. 2¢ faveur obtenue est pour mon fils qui a été malade a la fin de son
année universitaire et a retrouvé la santé par la suite. (Val D’Amour, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme B.B.!

Je viens remercier Kateri pour faveurs accordées. Guérison compléte de
la craniosynostose de ma fille de un an, elle ne pouvait pas ouvrir I'oeil
gauche complétement apres cette grosse chirurgie a la téte. J'ai accordé
ma confiance a Kateri encore une fois en lui fessant une neuvaine. Ma
fille est guéri maintenant et tout va bien pour elle. Merci Kateri d’avoir
entendu mes priéeres. Merci de continuer a veiller sur notre famille.

(Balmoral, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme S.J.!

Par la présente, je vous fais parvenir un don de vingt dollars a la grande
Kateri pour un voyage réussi en Floride. Depuis plusieurs années elle est
mon accompagnatrice lors de mes voyages et c’est la formule gagnante pour
me protéger des accidents si nombreux sur nos routes. J'ai une grande
ferveur envers Kateri et la prie quotidiennement. Merci a Kateri.

(Anjou, QC)
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Témoignages de faveurs obtenues ;.

o% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J.F.!

Je vous envoie un chéque. J'avais promis a Kateri pour que ma fille qui
a due accoucher par césarienne se passe bien. Elle et le bébé. Tout c’est
bien passé. Merci Kateri. (Cambellton, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme E.R.!

Chére Kateri, je vous envois un don de cinq dollars pour vous remerciez
pour la guérison de mon petit-fils. (Riviére-du-Portage, NB)

Le sourire de Kateri sur vos jours , Mme A.R.!

Merci a Kateri pour avoir guerit mon petit fils d’'un cancer a la téte.
Aussi pour avoir trouvé du travail a M. (Longueuil, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.P.!

Je vous écris a la demande de maman qui est incapable de le faire suite
a son 4ge avancé pour faire un don de dix dollars a Kateri pour I'avoir
guérie d’un probléme de peau. Elle a une grande ferveur a Kateri, elle
la prie depuis plusieurs années et elle est une grande ambassadrice
pour la faire connaitre a sa famille et aux gens de son entourage...
(Anjou, QC)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L.T.!
Merci a Kateri qui a veillé sur moi lors d’une opération subie derniérement.
1 (St-Jean, QC)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme C.C.!

Bonjour a vous tous. Ca me fait toujours plaisir d’écrire au Centre Kateri.
J'ai été malade derniérement avec une vilaine grippe qui me retenais a la
maison pendant un mois et demi. Je priai la Bienheureuse Kateri qu’elle
me vienne en aide, elle m’aider a m’en remettre. Je la remercie
beaucoup. Elle est toujours la quand j’en ai besoin c’est pourquoi
j’envoie un chéque de vingt dollars comme je lui promettais quand j'étais
malade... (Montréal, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle A.P.!

Pour faveur obtenu merci a ma chére Kateri. Depuis plusieurs annés
j'étais célébatiere et me voila amoureuse et je vais me marier. S.V.P. veille
sur notre union chére Kateri. (St-Basile le Grand, QC)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme S.G.!

Je vous envoie un chéque de cinquante dollars pour tenir ma promesse a
Kateri lors de la vente de ma roulotte. Curieuse coincidence la journée
ou jai finalisé la vente j'ai recu la revue de Kateri. (Brossard, QC)

Sous I'égide de
Joseph Rontagarha

AYA A

n 1677 Joseph Rontagarha, agé de vingt-cing vint s'établir a la Mission Saint-Francois Xavier.

II'avait déja fait un voyage en France et s'était montré assez bon chrétien aprés son retour.
A la suite d'une expédition de chasse avec Tiouasteskon, un Agnier, membre de I'Association de la
Sainte-Famille, il devint un pratiquant fervent. Les entretiens de son ami I'avait amené a l'intimité
avec le Seigneur Jésus. Il réunissait les enfants dans sa cabane et leur enseignait le Credo et
d'autres priéres qu‘on chantait a I'église: Ce modeste mais efficace apostolat fit le bonheur des
missionnaires.

1. Mme Berthe Prémont 26. Mme Colette Dans 51. Mme Thérése Vallée
2. Mlle Iréne Gagné 27. M. William Fitzgerald 52. Mme Marie-Anne J. Denis
3. M. Alexandre Richardson 28. M. Roger Buddy Laroche 53. Mme Huguete Lapierre
4. M. Stanley J. Poczatak 29. Mme Gisele Bouchard 54.  Mme Dorota Echavary
5. M. Claude Labre 30. Mme Florence Bouchard 55. Mme Gabrielle Paris
6. M. Roger Buddy Laroche 31. Mme Rita St-Laurent 56. M. Raymond Demers
7. Mme Henriette Ishpatao 32. Mme Edith Allain 57. M. Louis Demers
8. Une ame du purgatoire 33. Dr Fernand Charest 58.  Mme Marie-Jeanne Boucher
9. M. Arthur Poirier 34. Mme Liane Killiany 59. M. Mario Leonardo

10. Mme Alvera Gheduzzi 35. M. André G. Levasseur 60. M. Yvon-Marie Albert

11. Une dme du purgatoire 36. M. Edmond Thibodeau 61. M. André Raisin

12. Mme Eva Roussel 37. Mme Anne-M. Malec-Mestokosho  62. Mme Colette L. Dans

13. M. Thomas Marino, pére 38.  Mme Edith Thibodeau 63. M. Edgar Crousset

14. M. Lorain Weston 39, Mme Desilda Maticotte 64. M. Hugo Tremblay

15. M. Frank Joseph Wool, pére 40. M. Phacas Roussel 65.  Mme Alice Cassidy

16. Mme Marceline Richardson Brideau 41, M. Arthur Aumais 66. M. Louis Augustine

17. M. Roland Levesque 42. M. Roland Lavoie 67. M. Walter Haché

18. M. Chester J. Brooks 43, M. Louis Bélanger 68. Mme Gilberte Gagné

19. Mlle Kathleen Brooks 44, M. Denis Lacroix 69. Mme Francine C6té

20. Mme Doris Scopa 45. M. Maurice Petrin 70. M. Denis Lacroix

21. M. Alpe Masse 46. M. Gilbert Constantineau 71. M. Roland Lévesque

22. Mme Denise Dion Labranche ~ 47. M. Leslie Pinto 72. Mme Chantal Cardinal-Songi

23. Mme Catherine Thibodeau 48. M. Ron Dengler 73. M. AlbertS. Johnson

24. M. Guy Lecavalier 49, Mlle Ghislaine Langlois

25. Mlle Suzanne Doucet 50.  Mme Anita Allain
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Vos intentions

Spirituelles Temporelles
Q Amour du bon Dieu Q Emploi

4 Conversion 4 Santé

Q Paix de I'ame O Logement

Q Résignation dans les épreuves Q Secours financier

Q Paix dans la famille Q Accouchement réussi
Q Vocations Q Bon amis

Q Fideles défunts Q Succes dans les études
Q Bienheureuse mort Q Paix sur la terre

O Obéissance au Saint-Pere

Autres intentions

R R R R R R R R R R e e R e e e R e e e )
Atmeriez-vous aider la Cause de Kateri?

A I'occasion de votre testament, pourquoi ne pas réserver une part a la Cause,

en vue de la canonisation de Kateri ou pour I'entretien de son sanctuaire.
Ecrivez simplement :

Don a la Cause de Kateri Tekakwitha
Centrve Katert
C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 180

Et Kateri veillera toujours sur vous et les votres, sur la terre comme dans le ciel.

Les cartes de condoléances «Kateri»

gf;r;f ;?,gﬁfs A I'occasion du déces d’un parent ou ami, vous n‘avez
toujours qu’a apposer votre signature a I'une de ces cartes et
unpeu a I'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

1. Une messe est offerte chaque semaine.
Une grand messe est chantée chaque semaine pour les membres défunts.

Une neuvaine de priére avant le 17 avril, féte de la Bienheureuse.

i S

Une intention spéciale est réservée chaque jour pendant la liturgie
des heures du vice-postulateur.

Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, Kahnawaké (Québec) JOL 1BO0.

Douze cartes : 5$ (frais de poste inclus). Chaque inscription dans I’Association
Kateri-Tekakwitha pour un défunt : 2 $ par année.
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Voici des abonnements a Kateri
(le mien d’abord)

S.V.P. INDIQUER M., MME OU MLLE & LE CODE

(1) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(2) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(3) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(4) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

(5) Nom M

Rue

Ville Code

Province ou état

. (Maintenant 50 $ pour les cinq abonnements)
A moins d'avis contraire avertir les nouveaux abonnés :

Envoi de

Adresse

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé «Sous I"égide de
Joseph Rontagarha». (Un nom seulement pour quatre abonnements).
Le prix des cinqg abonnements ne suffit pas; il faut de plus le nom des cing
abonnés. Dés qu'il y aura deux cents défunts d’inscrits, cent messes seront
offert pour le repos de leur ame.

Nom du défunt M
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